j ¢

Industria y Comercio
SUPERINTENDENTCIA

Delegatura de propiedad Industrial
Division de Nuevas Creaciones

el

PATENTE DE INVENCION

' (
21. EXPEDIENTE No. —a - %w
MEZCLAS FURGECIDAS

s54. TITULO

51. CLASIFICACION INTERNACIONAL

71. SOLICITANTE BASY AKTIENGESELLSCHAFT

74. APODERADO BALIO FERRIRO WILLIAMSON

C.C. 438,019 dé Usaquén’

22. BOGOTA, D. C.,

?ub\lm)el
w J6-10-1008

(FORMAP-10)




.. CAVELIER ABOGADOS COLO 00361-841-134-8 ID-4872WPCL0381

G

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Eve: 370
At 41t PRESENTACION Folins: 80
FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
SOLICITUD DE:
Patente de Invencién. [ Patente de Modelo de Utilidad.
X capitulo I. ] capitulo 1.
Nombre: BASF AKTIENGESELLSCHAFT
sociedad constituida y existente bajo las IDENTIFICACION
S L'?;I)ANTE leyes de: Republica Federal de Alemania | . ] NIT 0
Direccion: 67056 Ludwigshafen, CE. O oo O
Replblica Federal de Alemania Cual
Domicilio: Ludwigshafen, .
Republica Federal de Alemania Namero —
Nombre: EMILIO FERRERO IDENTIFICACION
Direccidn; Carrera 4". No. 72-35 c.C. B NIT O
Telsfono: 347 36 11
REPRESENTANTE| .- 211 86 50 C.E. O oo O
O APODERADO E-mail; lien myp.com. Cual
Domicllio: Bogot4, Colombia. Numero 438.019 T.P 31.929
@ 1. Jordl TORMO | BLASCO 5. Slegfried STRATHMANN
Carl-Benz-Strasse.10-3, Donnersbergstrasse. 9,
69514 Laudenbach, 67117 Limburgerhof
INVET;?F (ES) Repiiblica Federal de Alemania Republica Federal de Alemania
2. Thomas GROTE 6. Ulrich SCHOFL
Im Hbhnhausen 18, Eriensfr B,
687157 Wachenheim, 68782 Brahl,
Repiblica Federal de Alemania Repiblica Federal de Alemania
3. Maria SCHERER 7. Markus GEWEHR
Hermann-Jirgens-Strasse.30, Goethestrasse. 21,
76828 Godramstain, 56288 Kastellaun,
Repiblica Federal de Alemania Repiblica Federal de Alemania
4. Reinhard STIERL
Jahnstrasse.B,
67251 Freinsheim,
Repiiblica Federal de Alemania

PCT (86)
G Solicitud internacional No. PCT/EP2005/003007 Fecha: 22 de marzo de 2005
Publicacién Intemacional No.WO 2005/092100 A1 Fecha: 6 de octubre de 2005

TITULO (54)
@ MEZCLAS FUNGICIDAS

@ Clasificacién Internacional (51) AO1N 43/90
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CAVELIER ABOGADOS COLO DD381-841-134-8 ID-4872/WPCLD361
Prioridad | (33) Pais de Origen (32) Fecha (31) Numero de Solicitud
si Noll DE 26 de marzo 2004 102004015397.3
@ Comprobante de pago No.: 06-71,896 Fecha: Septiembre 18 de 2006

Anexos:

G

b

Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud por $ 463.000.00.
Comprobante de pago por reivindicacién de prioridad.

Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesién del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones.

Copia de la solicitud internacional. (Resumen, descripcién, reivindicaciones, dibujos)
Traduccién de la solicitud internacional al castellano. (Resumen, descripcidn, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

Traduccién del examen preliminar efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacion de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de depdsito del material biolégico.

Arte final 12x12

De ser el caso, informacién sobre ofras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el
extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencién
de esta solicitud.

X Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS

X []

X

-

X X O RE

O O0O00

X

»
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Solicito la concesién de la patente,
NOMBRE:

FIRMA :

EMILIO FERRERO

C.C. 438.019 de Usaquén T.P. 31.929

ID-4872/WPCLO3B1




CAVELIER ABOGADOS COLO 00361-841-134-8 ID-4872AWPCL0381 q

DOCUMENTOS ANEXOS

1. [ Publicacién Intemacional WO 2005/092100 A1
Descripcion:
Paginas 14 en el idioma original
Paginas 22 en espafiol
Reivindicaciones: 11 Namero (s)
Figuras: Nimero (s)

2. XExtracto de publicacién.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN FASE
INTERNACIONAL



!
{

Modells und Zeichnungen; Warenzaichen
Handelsnamen-und-zelchen), :

Lol -
LA . " >

BMMSENTACION Y. PODER

al T *

VERTRETUNG UND VOLLMACHT

r 4 g -

...................................

dompiciliado(s) en .-Ludﬂigﬂ.ha.fan.’....R.ep.-ﬁb.l.ica
-Federal--de--Atemania v

por el presente- nombramos a GERMAN CAVELIER,
tpa. 832; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; ERNESTO
CAVELIER, tps, 11519; y EIMILIO PFERRERO, tpa
31029; domiciliados en la Carrern 4 N 72-38, Bogoté,
Colombia, en obedecimiento e lo dispucsto en al para-
grafo 19 del Articulo 543 del Cddigo £

el

relacionndos con estos derechos; acciones y juicios que
promovamos 0 Se nos promuevan. Y pars que en todos
los ssuntos arriba determinados, puedan sustituir esto
mandato, transigir, desistir, cancelar, recibir, renunciar.,
y ratificar los actos hechos por agentes oficlosos.

Dada y firmado boy ...+71..0&. marze.4¢.5.983

....................................

BASF Aktiengesellschaft .

muss, oder der dritia den rweiten In solchan Fille der.
Hauptverireter, oder der erste oder der xweite Biall-
vertreter, i oder belde, werden jhre

oder yor Notar oder vor elnem anderen
Beamter, oder Kolumbianischen Konsul im . Auglande;
yuad wenn es ein Hinderniss sei, mittels der

einer oder anderen, ordnungrwelse werden die V'
tung ausiben upd sie zu sici pehmen nur aud

sle gumulhen, mit AufhBiren zur Zeit der Auglibung der,
Vertretung d i

dritten Stell

die Zivil., Straf-, Verwaltungs- oder streitigen Verwal-
tungsprosesse, ‘dle mit dissen Rechten verbunden sind,

Aktionen und Verhandlungen, die wir vorantreiben|
odar die man uns vorantreibt und; ¢) damit sje in allen

die Handlungen der halbamtlichen Vertreter
Unterselchnet heute am 17, Marz. 1980...........ccccnneee
in D=G700 Ludwipshaten

-
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- P, . .
U.R.Nr. 1407/89 e e, i
Ich beglaubige hiermit die Echtheit der verste _...., . . . ; o
eigenhlindig vor mir vollzogenen Unterschriften der fUr [ 2 )
die Pirma BASF Aktiengesellschaft Ludwigshafen am Rhein ) R
handelnden Herren: : - . .-

1. Dr. Gunther We' il Z2'el , Chemiker in o
Iudwigshafen am Rhein, _

2. Dr, Peter Richt ers , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein.

Die Herren Dr. Welzel und Dr. Richters sind mir persénlich
bekannt.

. Aufgrund heutiger Einsichtnahme in das Handelsregister

beim:Amtsgericht Ludwigshafen am Rhein HR B 3000 be~-
scheinige ich, da8 die Herren Dr. Welzel und Dr. Richters
:als-Prokuristen gemeinechaftlich zur Vertretung und -
Zeichnung der Firma BASF Aktiengesellschaft mit dem

Sitz in Ludwigshafen am Rhein berechtigt sind.

Ludwigshafen am Rhein, den 17. Mirz 1989

I

AN

Th. Walter
fnsrnssoasor
als amiich bestedar Vertreter
des Momere D, Terdtad Kohler

17. JUL 2005

v Ot

. e
N T
Vas

ZROK
:Die Echtheit vorstehender Unterschrift des Notarassessors

, - Thomas Walter
ials ;hfl!ch bestellter Vertreter des Notars Justizrat Dr. Kohler

el b -

———

:in Ludwigshafen am Rhein und die Echtheit des beigedrilckten Ny i
!Dienstg}empels-werden hiermit bestdtigt. Zugleich wird bescheinigt, o« 2
jdal der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung befugt war. g.,h%{z
| EL S ¢
iFrankenthal (Pfalz), den einundzwanzigsten Mirz neunzehnhundert- - gﬁ;s
! neunundachtzig N g
i IR |
( -~
Kostenvermerk: Geblhr 20,~- DM
] ’!
l}‘
/



- El suscrito Cénsul General de Colombia en Fraokfurt

el &ﬂ"”w
Ffdﬂxf\\‘-‘\ "
o

\

y CONSULADO GENERAL DE C L MBIA ' k- 0077

am Main, Replblica Pederal de Alemania, vistos los
documentos pregentados por los interesados,

CERTIFICA: f

. | Y

que el sefior Thomas Walter-===—=====r==s——ceer—ceerc—————

quien como Notario en Ludwigshafen am Rhein==—=——=== ————

autenticd la(s) firma(s) del(os) signatario(s) del _
.Poder precedente, ejercia las funciones.indicadas y.

su firma corregponde a la registrada ante el Tribunal Re-
gional de Frankenthal (Pfalz)-----—=——c-——m--se———c——s——=
q@e la compafiia BASF Aktiengesellgchaft—---———w-c~-o=—o=—= -

e s ——- —— ——

es una sociedad constitulda de acuerdo con las leyes
de la RepGblica Federal de Alemania y cumple su objetfp

conforme a las mjsmas; que el(los) aeﬁo;(ea) Dr. Gunther

WELZEL y el Dr. Peter BICHTERS-~=-==-—=—=======—=m—cc--——-
quien(es) en sus carécggr(es) de apoderados-————-—=-—g==—=-=
-------------- -—-------ﬁi--—--y cuya(s) firma(s) fué
(fueron) sutenticeda(s) afte el Hotario Tm’ﬁ s
. UE B00OTA, HAGD COMNTAR QU LA
---------------------------- es(son) su(s)¥repas SOLRBULT: omon
a'ﬂé&ﬁsiz“ﬂ'““qg?p'
te(s) legal(es) en este pais. ?« ’3," JUF2006 -+ ;
R I

= R,
W

El Cbnsul General no asume responsabllldaq.wemuel unn.g,nﬂmnn
‘m g, A=) "i""ﬁ‘nﬁ"‘-‘.ﬂ

tenido del documento. ‘

Esta Certificacién se explde en annkfurt am Main,

el seis de Abril de mil novecientos ochenta y nueve.

-t Y -——-"“-"'—-—rJ‘uuv-‘"ﬂ-T-‘ - —-J-‘L"‘-'l---"--.._.--_.‘ .

o
aam 06 APR 1989 !
Frankfurt a II"O‘JJF? j
PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE : }
8% Lot E.4- . K '
A PR 57 g £ . Atn sl
Martha Nifio de Stand

_Consul Genoralda Cofombia

- ——— .



| AONESTENS DE RELACIONES EXTFRANED o
LEGALIZACIONES
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P
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. - v .- L u N "
g -ist ‘notwendig: : N

. GGNBULGQLQIEIANO Segin los articulos 65 del C. de P. C. y 480 del C. da
elunnuadedl.g uluﬁnrOﬂn:uldebeeerﬂﬂeuquetuvoahvhhluprmbnde
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. -:.".' _.: .'.__.' P
.’ TRADUCCYON 'OF ICIAL NO. 2056

:f de un documento escrito en Aleman, 1 cual para su iden-

tificacion se sella con el sello de la traductora, lo mismo

que la presente.—

(A continuacidn del poder conferido a BERMAN CAVELIER, BGON-
ZIALO FERDOMD, ERNESTO CAVELIER y EMILIO FERRERD, domiciliados
en la Cra. 4 No. 72-33, "Bogotd, el 17 de marzo de 1989, por

la sociedad BASF Aktiengesellechaft, domiciliada en

Ludwigshaten, RFA:)

Fraotocolo notarial No. 1407/89

Certifico la autenticidad de las firmas anteriores puestas

599 'MnnTu_ﬁn':u_.
I
i
i

ante mi, por los seRares:

1 Al: UNIERT Rtk r i

Dr. Gunther W e 1 zel , guimico, domiciliado en

A

Ludwigshaten am Rhein,

2. Dr. Peter Rich¢trs , guimico, domiciliado en

Ludwigshaten am Rhein.

. ,ﬂ COMD NGTARIO SEXTO DR nlﬁ:\&n

= OE BOQOTA, HAGN CONFTAR ULZ LA
POTOC COIMGCIOR CON TL O

= ne 'c'illll_ﬂ A LA VIYA

-

fi los doctores Welzel y Richters los conozco



e

o

C T e, ) .
AT _qrtlfxtp, pofF haber tenido a la viasta &l registro de comer-

o cie’ HR B 3000, del juzgado de Ludwigshafen, que los doctorss

i Wlzel vy Rlchters, en s4 calidad de apoderados, estdn fTacul-

tados para representar conjuntamente y firmar por la sociedad
BASF Aktiengesallschaft, con sede en Ludwigshafen.
t.udwigshafen am Rhain, 17 de marzo de 1989

(sello redondo:)

Dr. Siegfried Kohler Fdo.s firma lleglble
Notario de Ludwigeshafen Th. Walter
Asesor del notarioc como repre ~

-

sentante oficialmente designado

del notario Dr. Siegfried Kohler

iz ~
|2 .

NE

8 NG )

Ll H Se certifica la autenticidad de la firma anterior del asesor

st i Z

§I)§ del notario, consejero de justicia Dr. Kohler, domiciliado en K
..3-

§ ié Ludwigshafen am Rbhein, vy la del sello oficial que la acom—

. --\J‘-r"

pafa. Al miemo tiempo se certifica que @@l mencionado notario

estaba facultado para realizar ese acto oficial. i

P at et ¥ ‘
2 :o.o HOTAmIG sﬂrl'o o By

_ ﬂﬂmmmmncuﬁﬁwaﬁﬂ. -
Frankenthal (Pfalz), veintiunoc de marzo de m11£~w=r ﬂmmo-u¢§ﬂ“*

xS
ochenta y nueve .

- s
”‘-‘!r-ﬂ" _,?‘ ¢- 2
JUAN MANUEL




L e .-

de.% fiqma_ilegible (sello redondo:)

(Franz éarfas) El Presidente del Tribunal Ragional

de Frankenthal (Pfalz)

Nota: Derrechos 20,—— DM

EN EBPAROL: La legalizacion de las firmas anteriores por el
Consulado de General de Colombia en Frankfurt, bajo el No.
Q077 (Certificaclon consular} del & de abril de 1989 y del
Ministerio de Relaciones Esteriores de Colombia bajo el No.

™~

835061 del 24 de abril de 1989.

Fagado impuesto de timbre USS$% 6,00

. ) N
ES TRADUCCION FIEL Y COMFLETA, de la cual- se deja copla en

los archivos de estas oficinas ﬁara su .confraonptacidn.

Bogota, 26 de abril de 1989 ’ -
wz QIIIIAGA DE HERB:R

o=
i - ..Wd .-.g-
’ P : K \ Xfu a wl
PR TR “ 'ileh-m
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" 8
CAVELIER
= ! ABOGADOS CORRED BLECTEOMNICO MUNDIAL CAVE
' EDIFICIO SISKI TeWrOMNGO {37] (1) 2120100
CARRERA 49, No. 72-28 Casles, CAVELEYES

BOGOTA 8, COLOMBIA

Sefior Jefe de la \

. DIVISION DE NUEVAS CREACIONES i y
v’ " Superintendencia de Industria y Comercio
E. S. D.
4
Poderdante: BASF AKTTENSESELLSCHAFT
"'t ... Poder conferido el: 17-03-89 ‘ =
A T, |
.. " Yo, GERMAN CAVELIER, obrando en mi calidad de ap_gﬁrado o
ISRy

%;fprlnclpal del poderdante - arriba -.mehc1q95g, i; I e -
v.....manifiesto a Usted que sustituyo el 4pode:‘,qnnﬁbn@ﬁ$f}ép_ el
“‘.dd@toq EMILIO FERRERO, Abegado " con'~ Tﬁ!jbtn *ipt :"'_ )
< ' -.'No. d1.929, con todas las facultades que me fuaroﬁ confbxiﬂgﬁa;, Ny 3
' fe : Il 4 \"N
d & LE BN RLE W 5
Hago la anterior sust:tuclon conforme al art1culo' ﬂ&* ',]J"-“r.‘* _ T
Cdédigo de Procedimiento Civil ya que los otros sustm;utqﬂr
falten en este momento. ) '='j’: W?' i H

Sefior Jefe,

m‘mwvvf?"f?n (;} ‘: "Eu 5|i

_ e A GERHAN VELIER. .. THn
_ - T. P A. No. 832

. C C No. 2 877.924 de Bogota P

Aceptlo: . : ng'ﬂ
M

EMILIO FERRERO
_ T.P.A. N2 31.929
C.C. No. 438.019 de Usaquén

2e-780-2

CAVELER ABOGADOS NIT. 840.041.367-3



DILIGENCIA DE AUTENTICACI'ON,& FIRMR. + v
CON PRESENTACION PERSONAL — T

( Ant lro, de! Dacrelo 2282 de 1909 ¢ T .

Ante el Notario Cincuenta (50) del Circulp de ddet .o

Bognta.c..mparecio, el Doclor ; M/ M .

/ quien exhibio 1o cédulo de giudodania nimero J’ ¢
expedida en Jﬂfﬂ'f y la fur;ela prrfesrend' e

numero /. del Ministerio lushr-a com’

el presenfe rlocumento dirigide o: _M v wmﬂ‘/ f)

y duclaré que IgAfimo que oporecd en € c: .uya,
uﬂ-‘—-‘-—“——&}:‘#u
FIRMA A.UTOGRAr%DEL .DECLARANTE

Santaté de Bn'g‘gfé. DC.
AUTORMZO LA ANTERIOR

1 : ._:':-. . . .:f .
-l_.

- ret Ty "\F‘I
. DRIG l

b,E,JdT:N'rICAcnoN DE FIRMA

X imﬁncm PLRSONAL
geiuDacrote ‘2702 de 196591

C;ncuqnva f50) del Circ

.\_‘P.._ A

” '.;a\ v-.w"v-'r f-f de Santofd

isd ilﬂlblo iw cidula de ciudodriita 1’
. : y lo larjeia ,.rrfgs.ondl

del Ministerio de lushcu:l. con : '

.- FIRMA Au-rocmsk OEL “DECLARANTE

iuvomenc, OTUCLEG e




CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4* N°, 71-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

—~—
domicilindo(s) en
e
L
v
-0
A

declaro{amos) bajo juramento ser iinico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de Ia invencidn:

~ Mewdas ’f»w?foid&é

declaro{amos) asi mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, & favor de Ia sociedad

(3AsF N’-‘HWJ&USC(&'*H—

constitulda y existente de conformidad con las leyes de

ﬁltwuenm-

domiciliada en

6705 @5% kemian i

todos los derechos |nhere mvencldn yquela
citade Compefifa queda facultada parma solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de
Colombia.

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

Q0 Amigrment Form 01 1178

0 Amigamesl Form 01 1158

307¢
Colomblis

0000055475

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Jordi Tormo i Blasco

Carl~Benz-Sir.10-3, 69514 Laudenbach
Germany

Citizen of Spain

Thomas Grote

Im Hahnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany

Citizen of Germany

Maria Scherer

Hermann-Jirgens-Str.30, 76829 Godramstein

Citizen of Germany

Reinhard Stierl

Jahnstr.8, 67251 Freinsheim
Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergsir.9, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Ulrich Schifl

Erlenstr. 8, 68782 Brithl
Germany

Citizen of Germany

Markus Gewehr

Goethesir. 21, 56288 Kastellaun
Germany

Citizen of Germany

state(s) under oath 10 be sole and true inventor(s) of the
invention:

Funicidel mi

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Aktiengeselischaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

all rights inherent to said invention and that the above
mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
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Dadoyfirmadohoy ~ Givensnd signedthis 19, Mai 2005
Firma  Signature

i Blasco

—Tligy e
Mg Sl

Mari Scherer

Reinhard Stierl

v/l

Ulrich Schaft y

G

Notartzation sud ingalived by means of Apostite

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M)

0 Amigmnas Fom 01 1%



U.R.Nr. 1182/2005

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1.

Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-
Str. 10-3, 69514 Laudenbach, Germany, Citizen of
Spain, personally known to me,

Mr. Thomas Grote, residing at Im Hhnhausen 18,
67157 Wachenheim, Germany, personally known to
me,

Mrs. Maria Scherxer, residing at Hermann-JlUrgens-
Str. 30, 76829 Godramstein, Germany, personally
known to me,

Mr. Reinhard Stierl, residing at Jahnstr. 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to

me,

Mr. Siegfried Strathmann, residing at
Donnersbergstr. 9, 67117 Limburgerhof, Germany,
personally known to me,

Mr. Ulrich Bchdfl, residing at Erlenstr. 8, 68782
Brihl, Germany, personally known to me,

Mr. Markus Gewehr, residing at Goethestrafe 21,
56288 Kastellaun, Germany, personally known to
me,

are true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 19*® day of May, 200

¥ -

- _ notary public

N

Wert 5.112,92 €
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APOSTILLE
(Convention de. La Haye du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese Sffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Flscher

in seiner Eigenschaft als

éffentlicher Notar

sie ist versehen mit dem Slegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Besttigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 10. Juni 2005

durch den Prasidenten des Landgerichts
unter Nr. 81 Eb - 622-645/05

10. Unterschrift
im

Siegel/Stempel:

(Christian Kdneke)
. Richter am Landgericht

Kostenvermeri:
rl Gebdhr 12,-- €
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TRADUCCION OFICIAL No. 115568
de un documenio escrito en Alemén, efectuada por Luz Amiaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 586 del 6 de marzo 1878.-

Traduccién de las legalizaciones en aleman que sé encuentran a continuacion de
un documento de cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los
seflores

Jordi Tormo i Blasco

Carl-Benz-Str.10-3, 68514 Laudenbach, Alemania
Ciudadano de Espafia

Thomas Grote

Im Hohnhausen 18, 87157 Wachenheim, Alemania
Ciudadano de Alemania

Maria Scherer

Hermann-Jlrgens-Str.30, 76829 Godramstein, Alemania
Ciudadano de Alemania

Reinhard Stieri

Jahnstr.8, 67251 Freinsheim, Alemania
Ciudadano de Alemania

Slegfried Strathmann

Donnersbergstr.9, 67117Limburgerhof, Alemania
Ciudadano de Alemania

Ulirich Schofl

Erlensfr. 8, 668782 Brhhi, Alemania

Ciudadano de Alemania

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun, Alemania
Ciudadano de Alemania

declaran bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la Invencién

MEZCLAS FUNGICIDAS

y ceden sin limitacion a |a sociedad BASF Aktiengesellschaft, 87058
Ludwigshafen, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada compafifa queda facultada para solicitar en su nombre la patente
correspondiente en la Repiblica de Colombia. Hay siete firmas ilegibles de los
mencionados sefiores. - Dado y fimado el 18 de mayo de 2005 en 67056

rudwigeneten, Bleman. meﬁ'ﬂzﬂ;.acas.nﬁpssn

Resalucion No.599 Minjusticla



Sigue certificacion notarial en inglés de las siete firmas antecedentes por el notario
de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer bajo el No. 1182/2005 del 19
de mayo de 2005. Fdo.: firma ilegible, Hilo y oblea notarial.- Valor: 5.112,92 Euros

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento plblico
2. Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer
3. Actuando en calidad de notario publico
4. Lleva el sello oficial del notario Draxel-Fischer,
notario de Ludwigshafen am Rhein

C%(tiﬁcado
5. en Frankenthal (Pfal2) A
6. el 10 de junio de 2005 ¥
7. por el Presidente del Tribunal jonal
8. bajo el No. 91 Eb —- 622-845/ K
9. Sello 10. Firma
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma ilegible
(Christian Kéneke)
Juez del Tribunal Regional

Costas:
Derechos 12,00 €

-
T4
)

r
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se-deja copia en los archivos de

estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 30 de agosto de 2006
= LUY ARRIAZA BE HERBER

C. 2004 Jy “,,omnnnme oricm. %

‘?esoiucidn Na.5%9 MV;us:icsa
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TRADUCCION OFICIAL No. 09.04/06b realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia,

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

T R s R L 1L A

A continuacidn se traducen"lds_ sellos y legalizaciones de un

documento de cesidén marcado con el nimerc 000055475 por medio del
cual se transfiere la ‘invencién titulada “MEZCLAS FUNGICIDAS” a

favor de BASF Aktiengesellschaft, una sociedad coﬁstituida Y

existente de conformldadacon Aas, leyes de Alemania )y dom1c111ada en

r ’ Lt

67056 Ludwigshafen, Alemﬁnla

Dadc y firmado el 19 de mayo de 2005.
:-Ww.p—t ﬂ.- . S R P ow _‘J 1_-_._‘.".

A Jq" i"_}
,' Loy

Urk.R. Nr. 1182/2005 ;z ¥

St

Yo, Ludwig Draxel- Flsbher, Notafio Piblico de Ludwigshafen/Rhine,

s -t

Reptiblica Federal de Aleman;a,-ﬁor el presente testifico y confirmo

que las firmas anteriores de

1. El seilor Jordi Tormo i Blasco, domiciliado en Carl-Benz-Str.10-

3, 69514 Laudenbach, Alemania, ciudadano de Espafia, a quién conozco

personalmente,

2. El1 seflor Thomas Grote, domiciliado en Im Hdhnhausen 18, 67157
Wachenheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

3. La seflora Maria Scherer, domiciliada en Hermann-Jlrgens-Str. 30,

76829 Godramstein, Alemania, a quién conozco personalmente,

4. E1 sefior Reinhard 8tierl, domiciliado en Jahnstr. 8, 67251

Freinsheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

5. El seflor Siegfried Strathmann, domiciliado en Donnersbergstr. 9,

67117 Limburgerhof, Alemania, a quién conozco personalmente,

6. El sefor Ulrich Sch&éfl, domiciliado en Erlenstr. 8, 68782 Briihl,

Alemania, a quién conozco personalmente,



7. El1 sefior Markus Gewehr, domiciliado en Goethestrafie 21, 56288
Kastellaun, Alemania, a quién conozco personalmente,

son auténticas y vdlidas. . ’ v

Ludwigshafen/Rhine, hoy 19 de Mayo de 2005

Sello de Firma Ilegible
Oblea Notario Puablico
{Anexo)
. . g

Sello de Apostille expedi.do en qla Repiblica Federal de Alemania y
certificada el 10 de Junio de 2005 con el Nr. 91 Eb - 622-645/05 firmado

por Christian Kéneke.

Es traduccién fiel y compl"e’taJde la cual se de_nja copia: en esta

oficina para su confrontacién.
DVZ//ID-008054/WPCL002G/COLO 00361-841-134-6

_»é% u‘ﬁ(é—t;y?f"

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPANOL - INGLES — INGLES - ESPANOL
RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA

b
v
]
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(12) NACH DEM VERTRAG DBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

(19) Weltorganisation fir geistiges Eigentum

Intemationales Biiro
(43) Internationales VerOffontlichungsdatum (10) Internationale Verdffentlichungsnummer
6. Olktober 2005 (06.10.2005) PCT WO 2005/092100 Al
(51) Internationale Patentklassifikation” AOIN 4390 / (DE/DE]; Hermann-Jorgens-Ste30, 76829 Godram-
(AOLN 4370, 43:78, 43:60, 43:56, 43:40, 43:10) stein (DE). STIERL, Relnhard [DE/DE]; Jahnsir.8,
67251 Frelnsheim (DE). STRATHMANN, Slegfried
(21) Internationales Aktenzeichen: ~ PCT/EP2005/003007 [DE/DE]; Donnersbergar.9, 67117 Limburgeshof (DE).
SCHOFL, Ulrich [DE/DE]; Erlenstr. 8, 68782 Brihl
; dedatum: (DH). GEWEHR, Markns [DE/DE]; Goathestr. 21,
0 Tntamationsies £ 22. Mairz 2005 (22.03.2005) 56288 Kastellaun (DE).
(74) Gumelnsamer Vartreter:  BASF  AKTIENGE-
(25) Elnreichungssprache: Deatsch SELLSCHAFT; 67056 Ludwigshafen (DE).
(26) Veriffentlichungmprache: Deutsch (81) Bestimmungsstanten (soweit nicht anders angegeben, fir
Jjede verfilghare nationala Schutzrechtsant): AR, AG, AL,
AM, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH,
O A e 5 CN. CO, CR, CU, CZ DE, DK, DM, DZ EC, EE, BG, ES
1 153973 26. Murz 2004 25.03200) DR FL GB, GD, GE, GH, GM, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE,
0 e (e e e AN KN
von US): BASF AKTIENGESELLSCHAFT [DE/DE}; PHL PL, PT, RO, KU SC, SD, $B, SG, SK, SL, SM. SY, I,
67056 Ludwigshafen (DE). T™, TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, ZA,
M, ZW.
(72) Erfinder; und
(75) Erfinder/Anmulder (nur filr US): TORMO I BLAECO, (84) Bestimmungastasten (sowwir nichs anders angegeben, fiir
Jord! (ES/DE]; Carl-Benz-Str.10-3, 69514 Laudenbach Jeds verfigbare regionale Scharerachisart): ARIPO (BW,
(DE). GROTE, Thomas [DEDE]; Im HbBhnhausen GH, GM, KB, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, SZ, TZ UG,
18, 67157 Wachenhelm (DE). SCHERER, Maria ZM, ZW), eurssisches (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU,
{Portsetzung auf der nichsten Seite]

(54) Tile: FUNGICIDAL MIXTURES

(54) Bezeichnung: FUNGIZIDH MISCHUNGEN

(57) Abstract:  Fongicidal mixtures,

3 contsining the following as active
companents:!) a  tiszolopyrimidine

derivative of formala 1, and 2) an anilids of

F, l Q.R formula 11, wherein the variables have the
N F ‘I) AJ\HQ (") following mah:;l Ar = pheny) ::v:ﬁvn

or six membered sromatic heterocyele,

~NTR contining one to four heteratoms, from

’ /L 3 the gronp consisting of O, N or 5, wherein

T the cycles are mpsubstituted or can be

sobstdtued by one to three R' groups;

R! = halogen, alkyl ar halogenalkyl; R =

phenyl, elkyl, halogenslkyl, alkaxy, halogenalkoxy; Q = hydrogen, alky), halogenalky], alkoxy, halogenalkoxy; in & synergistically

cffective amount . The invention also relates to methods for cowmbating noxious fungi with mixmres of cormpound I and compound
Il and 1o the use of compound I and compound 11 in the production of seid mixnires, and to agents containing said mixtores.

57092:100 A1 | TR0 5 0 0 R

@ Lund 2) d_n Anilid der Formel 11, in der die Variablen folgende Bedeutungen haben: Ar Pheny] oder ein finf- oder sechsgliedri-
y Cyclen unsubstituiert

sind oder durch eine bis drei Gruppen R1 substitniart sein kinnen: R1 Helogen, Alkyl oder Halogenalkyl; R Phenyl, Alkyl, Halo-

o genalkyl, Alkoxy, Halogenalkoxy; Q Wasserstoff, Alkyl, Halogenalkyl, Alknxy, Halogenalkoxy; in ciner synergistisch wirksamen
B Menge, Verfihren zur Bekiimpfung von Schadpilzen mit Mischungen der Verbindung I mit der Verbindong IT und die Varwendung
der Verbindung I mit der Verbindang II zar Herstallung derartiger Mischungen sowie Mittel, die diese Mischungen enthalten.
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Fungicidal mixtures

Description

The present invention relates to fungicidal mixtures comprising, as active components.'

1) the triazolopyrimidine derivative of the formula |
Hy

F
N ]: \j’F :
N~
N™ ™
/3
F
N"\N’ c

and

2) an anilide of the formula Il
O

QR
NJLHQ L

in which the variables are as defined below:;

Ar is phenyl or a five- or six-membered aromatic heterocycle which contains
one to four heteroatoms selected from the group consisting of O, N and S,
where the cycles are unsubstituted or may be substituted by one to three
groups R
R' is halogen, Cy-Cs-alkyl or C,-C,-haloalkyi;

R is phenyl, C;-Cs-alkyl, C,-Cy-haloalkyl, C,-Cy-alkoxy, C,-Cg-haloalkoxy;

Q is hydrogen, C,-Cy-alkyl, C-Cs-haloalkyl, C-Cs-alkoxy, C,-Cg-haloalkoxy;

in a synergistically effective amount.

Moreover, the invention relates to a method for controlling harmful fungl using mixtures
of the compound | with the compound |l and to the use of the compound I with the
compound | for preparing such mixtures and compositions comprising these mixtures.

The compound |, 5-chioro-7-(4-methylpiperidin-1-yi)-6-(2,4,6-trifluorophenyl){ 1,2 4]tri-
azolo[1,5-a]pyrimidine, its preparation and its action against harmful fungi are known

y
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from the literature (WO 98/46607).

The compounds |l, their preparation and their action against harmful fungi are likewise
known from the literature (JP 10130268).

Mixtures of triazolopyrimidines with other active compounds are known in a general
manner from EP-A 988 790 and US 6 268 371.

Mixtures of the compounds 11 with other active compounds are known, for example,
from JP 11228308, JP 2000053506 and JP 2001072513.

It was an object of the present invention to provide, with a view to reducing the
application rates and broadening the activity spectrum of the known compounds,
mixtures which, at a reduced total amount of active compounds applied, have improved
activity against hammful fungi (synergistic mixtures).

We have found that this object is achieved by the mixtures defined at the outset.
Moreover, we have found that simulianeous, that is joint or separate, application of the
compound | and one of the compounds Il or successive application of the compound |

and one of the compounds ! allows better control of harmful fungi than is possible with
the individual compounds.

The mixtures of the compound | and the compound 1l or the simultaneous, that is joint
or separate, use of the compound | and the compound Il are distinguished by being
highly active against a wide range of phytopathogenic fungi, in particular from the
classes of the Ascomycstes, Deuteromycetes, Oomycetes and Basidiomycetes. They
can be used in crop protection as foliar- and soil-acting fungicides.

They are particularly important for controlling a multitude of fungi on various cultivated
piants, such as bananas, cotton, vegetable specles (for example cucumbers, beans
and cucurbits), barley, grass, oats, coffee, potatoes, comn, fruit species, rics, rye, soya,

fomatoes, grapevines, wheat, omamental plants, sugar cane and on a large number of
seeds.

They are particularly sultable for the control of the following phytopathogenic fungt.
Blumeria graminis (powdery mildew) on cereals, Erysiphe cichoracearum and
Sphaerotheca luliginea on cucurblts, Podosphaera leucotricha on apples, Uncinula
necator on grapevines, Puccinia species on cereals, Rhizoctonia species on cotton,
rice and lawns, Ustilago species on cereals and sugar cane, Venturia inaequalis on
apples, Bipolaris and Drechslera species on cereals, rice and lawns, Septoria nodorum
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3
on wheat, Botrytis cinerea on strawberries, vegetables, omamental plants and
grapevines, Mycosphaerella species on bananas, peanuts and cereals,
Pssudocercosporella herpotrichoides on wheat and barley, Pyricularia oryzae on rice,
Phytophthora infestans on potatoes and tomatoes, Pseudoperonospora species on
cucurbits and hops, Plasmopara viticola on grapevines, Alternaria species on fruit and
vegetables and also Fusarium and Verticillium species.

They can also be used in the protection of materials (8.g. the protection of wood), for
example against Paacilomyces variotii.

The compound | and the compounds [l can be applied simultaneously, that is jointly or
separatsly, or in succession, the sequence, in the case of separate application,
generally not having any effect on the resuit of the control measures.

In the definltions of the variables given for formula 11, coliective terms were used which
are generally representative the following substituents:

halogen: fluorine, chlorine, bromine and iodine;

alky!: saturated straight-chain or branched hydrocarbon radicals having 1t0 4, 8 or 8
carbon atoms, for example C,-Cs-alkyi such as methyl, ethyl, propyl, 1-methylethy!,
butyl, 1-methylpropyl, 2-methylpropyl, 1,1-dimethylethyl, pentyl, 1-methylbutyl, 2-me-
thylbutyl, 3-methylbutyl, 2,2-dimethylpropyl, 1-ethylpropyl, hexyl, 1,1-dimethyipropyl,
1,2-dimethyipropyi, 1-methylpentyl, 2-methylpentyl, 3-methylpentyl, 4-methylpenty!,
1,1-dimethyibutyl, 1,2-dimethyibutyl, 1,3-dimethylbutyl, 2,2-dimethylbutyl, 2,3-dime-
thylbutyl, 3,3-dimethylbutyl, 1-ethylbutyl, 2-ethylbutyl, 1,1,2-trimethytpropyl, 1,2.2-tri-
maethylpropyl, 1-ethyl-1-methylpropyt and 1-ethyl-2-methylpropyi;

haloalkyl. straight-chain or branched alkyl groups having 1 to 2, 4, 6 or 8 carbon atoms
(as mentioned above), where some or all of the hydrogen atoms in these groups may
be replaced by halogen atoms as mentioned above: in particular C,-Chaloalkyl such
as chloromethyi, bromomethyl, dichloromethyl, trichloromethyl, fluoromethyl, difluoro-
methyl, trifluoromethyl, chlorofluoromethyl, dichiorofluoromethyl, chlorodifluoromethyl,
1-chloroethyl, 1-bromoethyl, 1-fluoroethyl, 2-fluoroethyt, 2,2-difluoroethyl, 2,2,2-
trifluoroethyl, 2-chioro-2-fluoroethyl, 2-chloro-2,2-diflucroethyl, 2,2-dichioro-2-
fluoroethyl, 2,2,2-trichloroethyl, pentafluoroethyi or 1,1 +1-trifluoroprop-2-yi.

- 5-membered heteroaryl containing one to four nitrogen atoms or one to three
nitrogen atoms and one sulfur or oxygen atom: 5-membered heteroaryl groups which,
in addition to carbon atoms, may contain one to four nitrogen atoms or one to three
nitrogen atoms and one sulfur or oxygen atom as ring members, for example 2-furyl, 3-
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4
furyl, 2-thienyl, 3-thienyl, 2-pyrrolyt, 3-pyrrolyl, 3-pyrazolyl, 4-pyrazolyl, 5-pyrazolyl, 2-
oxazolyl, 4-oxazolyl, 5-oxazolyl, 2-thiazolyl, 4-thiazolyl, 5-thiazolyl, 2-imidazolyl, 4-
imidazolyt and 1,3,4-triazol-2~yl;

- 6-membered heteroaryl containing one to three or one to four nitrogen atoms: 6-
membered heteroaryl groups which, in addition to carbon atoms, may contain one to
three or one to four nitrogen atoms as ring members, for example 2-pyridinyl, 3-
pyridinyl, 4-pyridinyl, 3-pyridazinyl, 4-pyridazinyl, 2-pyrimidinyl, 4-pyrimidinyl, 5-
pyrimidiny! and 2-pyrazinyt.

The scope of the present invention includes the (R) and (S) isomers and the racemates
of compounds of the formula | having centers of chirality.

With a view to the Intended use of the compounds |l, particular preference is given to
the following meanings of the substituents, in each case on their own or in combination:

Ar is preferably phenyl or a five-membered aromatic heterocycle, in particular a five-

membered heteroaryl radical which is unsubstituted or substituted by one ar two
groups R'.

In addition, Ar is preferably one of the following groups: phenyl, pyridine, pyrazine,
furan, thiophene, pyrazole and thiazole. Particularly preferred groups Ar are: 3-
pyridinyl, pyrazinyl, 3-furyl, 3-thiophenyl, 4-pyrazolyl, 5-thiazolyl.

A group R’ is particulariy preferably located in the position ortho to the amide grouping.

Preferred groups R' are halogen, in particular chlorine, alkyl, in particular methyl, and
halomethyl, in particular fluoromethyl, diflucromethyl or trifluoromethyi.

Preferred groups R are alkyl groups, in particular branched C,-Cs-alkyl groups, in
particular 4-methylpent-2-yl.

Suitable for the intended use in mixtures with the compound 1 are In particular the
following cormnpounds of the formula Ii;
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if two groups R' are present in a formula, these groups can be identical or different.

Particularly preferred are compounds |IA, especially compounds of the formulae lIA.1
5 and IIB.1 in which R' may be identical or different and is methyl and halomethyl and R
is alkyl, such as branched Cy-Cg-alkyl, in particular 4-methylpent-2-yi.

— (9] —
] S
[ -
N’Q NA.1 § N’Q "B
N e n
R N™ ™R

Especially preferred are the compounds 11A.11 (common name: penthiopyrad) and
10 11B.11 which are present in the form of their R and S isomers:

P
~r” °N HA.11 11B.11
H,C-N, H Hc——<\
N cF, CH,

Hc” CHs

Owing to the basic character of their nitrogen atoms, the compounds | and |l are

capable of forming salts or adducts with inorganic or organic acids or with metal ions.
15

Exampies of inorganic acids are hydrohalic acids, such as hydrogen fiuoride, hydrogen

chloride, hydrogen bromide and hydrogen iodide, sulfuric acid, phosphoric acid and
nitric acid.

4%
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Suitable organic acids are, for example, formic acid, carbonic acid, and alkanoic acids,
such as acetic acid, trifluoroacetic acid, trichloroacetic acid and propionic acid, and also
glycolic acid, lactic acid, succinic acid, citric acid, benzoic acid, cinnamic acid, oxalic
acid, p-toluenesulfonic acid, salicylic acid, p-aminosalicylic acid, 2-phenoxybenzoic
acid and 2-acetoxybenzoic acid.

Suitable metal ions are in particular the ions of the elements of transition groups one to
eight, in particular chromium, manganess, iron, cobalt, nickel, copper, zinc, and in
addition those of the second main group, in particular calcium and magnesium, and of
the third and fourth main group, in particular aluminum, tin and lead. if appropriate, the
metal ions can be present in the various valencies that they can assume.

When preparing the mixtures, it is preferred to employ the pure active compounds | and
Il to which further active compounds against harmful fungl or against other pests, such
as insects, arachnids or nematodes, or else herbicidal or growth-regulating active
compounds or fertilizers can be added according to need.

Other suitable aclive compounds in the above sense are in particular fungicides
selected from the following groups:

¢ acylalanines, such as benalaxyl, metalaxyl, ofurace, oxadixyl,

* amine derivatives, such as aldimorph, dodine, dodemorph, fenpropimorph,
fenpropidin, guazatine, iminoctadine, spiroxamine, tridemorph,

» anilinopyrimidines, such as pyrimethanil, mepanipyrim or cyprodinil,

» antibiotics, such as cycloheximid, griseofulvin, kasugamycin, natamycin, polyoxin or
streptomycin,

= azoles, such as bilertanol, bromoconazole, cyproconazole, difenoconazole,
dinitroconazole, enilconazole, epoxiconazole, fenbuconazole, fluquinconazole,
flusilazole, flutriafol, hexaconazole, imazalil, ipconazole, metconazole,
myclobutanil, penconazole, propiconazole, prochloraz, prothioconazole,
simeconazole, tebuconazole, tetraconazole, triadimefon, triadimenol, triflumizol,
triticonazole,

» dicarboximides, such as iprodione, myclozolin, procymidone, vinclozolin,

» dithiocarbamates, such as ferbam, nabam, maneb, mancozeb, metam, metiram,
propineb, polycarbamate, thiram, ziram, zineb,

* heterocyclic compounds, such as anilazine, benomyl, boscalid, carbendazim,
carboxin, oxycarboxin, cyazofamid, dazomet, dithianon, famoxadone, fenamidone,
fenarimol, fuberidazole, flutolanil, furametpyr, isoprothiolan, mepronil, nuarimol,
picobenzamid, probenazole, proquinazid, pyrifenox, pyroquilon, quinoxyfen,
silthiofam, thiabendazole, thifluzamid, thiophanate-methyl, tiadinil, tricyclazole,
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triforine,

« copper fungicides, such as Bordeaux mixture, copper acetate, copper oxychloride,
basic copper sulfate,

= nitrophenyl derivatives, such as binapacryl, dinocap, dinobuton, nitrophthal-
isopropyl,

o phenylpyrroles, such as fenpiclonil or fludioxonil,

s sulfur,

« other fungicides, such as acibenzolar-S-methyl, benthiavalicarb, carpropamid,
chlorothalonil, cyflufenamid, cymaoxanil, diclomezin, diclocymet, diethofencarb,
edifenphos, ethaboxam, fenhexamid, fentin acetate, fenoxanil, ferimzone,
fluazinam, fosetyl, fosetyl-aluminum, phosphorous acid, iprovalicarb,
hexachlorobenzene, metrafenon, pencycuron, propamocarb, phthalide, toloclofos-
methyl, quintozene, zoxamid,

» strobilurins, such as azoxystrobin, dimoxystrobin, enestroburin, fluoxastrobin,
kresoxim-methyl, metominostrobin, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin or
trifloxystrobin,

s suifenic acid derivatives, such as captafol, captan, dichlofluanid, folpet, tolylfluanid,

e cinnamides and analogous compounds, such as dimethomorph, flumetover or
flumorph.

In one embodiment of the mixtures according to the invention, a further fungicide Il or
two fungicides Il and IV are added to the compounds | and Il.

Preference is given to mixtures of the compounds | and Il and a component Il
Particular preference Is given to mixtures of the compounds | and Il

The compound | and the compound I are usually applied in a weight ratio of from
100:1 to 1:100, preferably from 20:1 to 1:20, in particular from 10:1 to 1:10.

The components iHl and, if appropriate, IV are, if desired, added in a ratio of 20:1 to
1:20 to the compound L.

Depending on the type of compound and the desired effect, the application rates of the
mixtures according to the invention are from 5 g/ha to 1000 g/ha, preferably from 50 to
900 g/ha, in particular from 50 to 750 g/ha.

Correspondingly, the application rates for the compound t are generally from 1 1o

1000 g/ha, preferably from 10 to 900 g/ha, in particular from 20 to 750 g/ha.

Correspondingly, the application rates for the compound Il are generally from 1 to
1000 g/ha, preferably from 10 to 500 g/ha, in particular from 40 to 350 g/ha.
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In the treatment of seed, application rates of mixiure are generally from-1 to 1000 g/100
kg of seed, preferably from 1 to 200 g/100 kg, in particular from 5 to 100 g/100 kg.

The method for controlling harmful fungi is carmied out by the separate or joint
application of the compound | and the compound Il or of the mixtures of the compound
| and the compound ll, by spraying or dusting the seeds, the plants or the soils before
or after sowing of the plants or before or after emergence of the plants. They are
preferably applied by spraying the leaves.

The mixtures according to the invention, or the compounds | and i, can be converted
into the customary formulations, for example solutions, emulsions, suspensions, dusts,
powders, pastes and granules. The use form depends on the particular intended
purpose; in each case, it should ensure a fine and even distribution of the compound
according to the invention.

The formulations are prepared in & known manner, for example by extending the active
compound with solvents and/or carriers, if desired using emulsifiers and dispersants.
Solvents/auxiliaries suitable for this purpose are essentially:

- water, aromatic solvents (for example Solvesso products, xylene), paraffins (for
example mineral oil fractions), alcohols (for example methanol, butanol, pentanol,
benzy! alcohol), ketones (for e:iample cyclohexanone, gamma-butyrolactone),
pyrrolidones (NMP, NOP), acetates (glycol diacetate), glycols, fatty acid
dimethylamides, fatty acids and fatty acid esters. In principle, solvent mixtures may
also be used,

- carriers such as ground natural minerals (for example kaolins, clays, talc, chalk)
and ground synthetic minerals (for example highly disperse sllica, silicates);
emulsifiers such as nonionogenic and anionic emulsifiers (for example
polyoxyethylene fatty alcohol ethers, alkylsulfonates and arylsulfonates) and
dispersants such as lignosulfite waste liquors and methylcelluloss.

Suitable surfactanis used are alkali metal, alkaline earth metal and ammonium salts of
lignosulfonic acid, naphthalenesulfonic acid, phenolsulfonic acid,
dibutyinaphthalenesulfonic acid, alkylarylsulfonates, alkyl sulfates, alkylsulfonates, fatty
alcohol sulfates, fatty acids and sulfated fatty alcohol glycol ethers, furthermore
condensates of sulfonated naphthalene and naphthalene derivatives with
formaldehyde, condensates of naphthalene or of naphthalenesulfonic acid with phenol
and formaldehyde, polyoxyethylene octyipheny! ether, ethoxylated isooctylphenol,
octylphenol, nonyiphanol, aikylphenyl polyglycol ethers, tributyiphenyl polyglycol ether,
tristearylphenyl polyglycol ether, alkylaryl polyether alcohols, alcohol and fatty alcohol
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ethylene oxide condensates, ethoxylated castor oil, polyoxyethylene alkyi ethers,

ethoxylated polyoxypropylene, lauryl alcohol polyglycol ether acetal, sorbitol esters,
lignosulfite waste liquors and methylceliulose.

Substances which are suitable for the preparation of directly sprayable solutions,
emulsions, pastes or oil dispersions are mineral oil fractions of medium to high boiling
point, such as kerosene or diesel oil, furthermore coal tar oils and oils of vegetable or
animal origin, aliphatic, cydic and aromatic hydrocarbons, for example toluene, xylene,
paraffin, teirahydronaphthalene, alkylated naphthalenes or their derivatives, methanol,
ethanol, propanol, butanol, cyclohexanol, cyclohexanone, isophorone, highly polar
solvents, for example dimethyl sulfoxide, N-methylpyrrolidone and water.

Powders, materials for spreading and dustable products can be prepared by mixing or
concomitantly grinding the active substances with a solid carrier.

Granules, for example coated granules, impregnate'd granules and homogeneous
granules, can be prepared by binding the active compounds to solid carriers. Examples
of solid carriers are mineral earths such as silica gels, silicates, talc, kaolin, attaclay,
limestone, lime, chalk, bole, loess, clay, dolomite, diatomaceous earth, calcium sulfate,
magnesium sulfate, magnesium oxide, ground synthetic materials, fertilizers, such as,
for example, ammonium-sulfate, ammonium phosphate, ammonium nitrate, ureas, and
products of vegetable origin, such as cereal meal, tree bark meal, wood meal and
nutshell meal, cellulose powders and other solid carriers.

In general, the formulations comprise from 0.01 to 95% by weight, preferably from 0.1
to 80% by welght, of the active compounds. The active compounds are employed in a
purity of from 80% to 100%, preferably 95% to 100% (according to NMR spectrum).

The following are examples of formulations: 1. Products for dilution with water

A) Water-soluble concentrates (SL)

10 parts by weight of the active compounds are dissolved in water or in a water-soluble

solvent. As an alternative, wetters or other auxiliaries are added. The active compound
dissolves upon dilution with water.

B) Dispersible concentrates (DC)
20 parts by welght of the active compounds are dissolved in cyclohexanone with

addition of a dispersant, for example polyvinylpyrrolidone. Dilution with water gives a
dispersion,

C) Emulsifiable concentrates (EC)
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15 parts by weight of the active compounds are dissolved in xylene with addition of

calcium dodecylbenzenesulfonate and castor oil ethoxylate (in each case 5% strength).

Dilution with water gives an emulsion.

D) Emulsions (EW, EO)
40 parts by weight of the active compounds are dissolved in xylene with addition of

caicium dodecylbenzenesulfonate and castor oil ethoxylate (in each case 5% strength).

This mixture is introduced into water by means of an emulsifying machine (Ultraturrax)
and made into a homogeneous smulsion. Dilution with water gives an emulsion. °

E) Suspensions (SC, OD)
In an agitated ball mill, 20 parts by weight of the active compounds are comminuted
with addition of dispersants, wetters and water or an organic solvent to give a fine

active compound suspension. Dilution with water gives a stable suspension of the
active compound.

F) Water-dispersible granules and water-soluble granules (WG, SG)

50 parts by weight of the active compounds are ground finely with addition of
dispersants and wetters and prepared as water-dispersibie or water-soluble granules
by means of technical appliances (for example extrusion, spray tower, fluidized bed).
Dilution with water gives a stable dispersion or solution of the active compound.

G) Water-dispersible powders and water-soluble powders (WP, SP)

75 parts by weight of the active compounds are ground In a rotor-stator mill with
addition of dispersants, wetters and silica gel. Dilution with water gives a stable
dispersion or solution of the active compound.

2.  Products to be applied undiluted

H) Dustable powders (DP)

5 parts by weight of the active compounds are ground finely and mixed intimately with
85% of finely divided kaolin. This gives a dustable product.

) Granules (GR, FG, GG, MG)
0.5 part by weight of the active compounds is ground finely and associated with 95.5%

carriers. Current methods are extrusion, spray-drying or the fluidized bed. This gives
pranules to be applied undiluted.

J) ULV solutions (UL)
10 parts by weight of the active compounds are dissolved in an organic solvent, for

[l
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example xylens. This gives a product to be applied undiluted.

The active compounds can be used as such, in the form of their formulations or the use
forms prepared therefrom, for example in the form of directly sprayable solutions,
powders, suspensions or dispersions, emulsions, oil dispersions, pastes, dustable
products, materials for spreading, or granules, by means of spraying, atomizing,
dusting, spreading or pouring. The use forms depend entirely on the intended
purposes; they are intended to ensure in each case the finest possible distribution of
the active compounds according to the invention.

Aqueous use forms can be prepared from emulsion concentrates, pastes or wettable
powders (sprayable powders, oil dispersions) by adding water. To prepare emulsions,
pastes or oil dispersions, the substances, as such or dissolved in an oil or solvent, can
be hornogenized in water by means of a wetter, tackifier, dispersant or emulisifier.
However, it is also possible to prapare concentrates composed of active substance,
wetter, tackifier, dispersant or emulsifier and, if appropriate, solvent or oil, and such
concentrates are suitable for dilution with water.

The active compound concantrations in the ready-to-use preparations can be varied

within relatively wide ranges. In general, they are from 0.0001 to 10%, preferably from
0.01 to 1%.

The active compounds may also be used successfully in the ultra-low-volume process
(ULV), it being possible to apply formulations comprising over 5% by weight of active
compound, or even to apply the active compound without additives.

Oils of various types, welters, adjuvants, herbicides, fungicides, other pesticides, or
bactericides may be added to the active compounds, even, If appropriate, not until
immediately prior to use (tank mix). These agents are typically admixed with the
compositions according to the invention in a weight ratio of from 1:10 to 10:1.

The compounds 1 and |i or the mixtures or the corresponding formulations are applied
by treating the hanmful fungi, the plants, seeds, soils, areas, materials or spaces to be
kept free from them with a fungicidally effective amount of the mixture or, in the case of

separate application, of the compounds | and Il. Application can be carried out before
or after infection by the harmful fungi.

The fungicidal effect of the compound and the mixtures is demonstrated by the
following tests:

22
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The active compounds, separately or jointly, were prepared as a stock solution
comprising 25 mg of active compound which was made up to 10 ml using a mixture of
acetone and/or DMSO and the emuisifier Uniperoi® EL (wetting agent having an
emulsifying and dispersing action based on ethoxylated alkylphenols) in a ratio by
volume of solvent/emulsifier of 89:1. The mixture was then made up to 100 mi with
water. This stock solution was diluted with the solvent/emulsifiar/water mixture
described to give the concentration of active compound stated below. Altemnatively, the

active compounds were employed as a commercial finished formulation and diluted
with water to the stated concentration of active compound.

Use exarnple - activity against net blotch of barley caused by Pyrenophora teres, 5 day
protective application.

Leaves of potted barley seedlings were sprayed to runoff point with an aqueous
suspension having the concantration of active compound stated below. 5 days after the
application, the test planis were Inoculated with an’aqueous spore suspension of
Pyrenophora [syn. Drechslera] teres, the net blotch pathogen. The test plants were
then placed in a greenhouse at temperatures between 20 and 24°C and 95 to 100%
rolativa atmospheric humidity. After 6 days, the extent of the development of the
disease was determined visually in % infection of the total leaf area.

The visually determined percentages of infected leaf areas were converted into
efficacies in % of the untreated control:

The efficacy (E) is calculated as follows using Abbot's formula:
E=(1-a/8)-100

a  corresponds to the fungal infection of the treated plants in % and
B  comesponds to the fungal infection of the untreated (control) plants in %

An efficacy of 0 means that the infection level of the treated plants corresponds to that

of the untreated control plants; an efficacy of 100 means that the treated plants were
not infected.

The expected efficacies of mixtures of active compounds were determined using
Colby's formula (Colby, S.R. “Calculating synergistic and antagonistic responses of

herbicide combinations”, Weeds, 15, 20-22, 1967) and compared with the observed
efficacies.

3D
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E=x+y-xy/100

E expected efficacy, expressed in % of the untreated control, when using the
mixture of the active compounds A and B at the concentrations aand b

X efficacy, expressed in % of the untreated control, when using the active
compound A at the concentration a

y efficacy, expressed in % of the untreated control, when using the active
compound B at the concentration b

Table A —~ Individual active compounds

Active compound/ COnoantratl_on of active Efficacy in % of the
Example . . compound in the spray
mixing ratio . untreated control
liquor [ppm]
1 Control {untreated) - (90 % infection)
4 33
2 | 1 0
0.25 0
4 256
3 lIA.11 1 33
0.25 0
Table B — Mixtures according to the invention
Active compound mixture
Example Concentration Observed efficacy | Calculated efflcacy®)
Mixing ratio
I+ HA11
4 4 + 1 ppm 94 56
4:1
I+ 1LA.11
5 4 +4 ppm 97 70
1:1
1 +I1LA11
6 1+1ppm 78 33
1:1
I+11L.A11
7 1+4 ppm 84 56
1.4
8 1+1LA.11 56 33

ol
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Example

Active compound mixture
Concentration
Mixing ratio

Observed efficacy | Calculated efficacy®)

0.25 + 1 ppm
1:4

*) Efficacy calculated using Colby’s formula

The test results show that, by virtue of strong synergism, the mixtures according to the

inventlon havs, in all mixing ratios, considerably better activity than had been predicted
using Colby's formula.
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We claim:

A fungicidai mixture for controlling phytopathogenic harmful fungi, which mixture
comprises

1)  the triazolopyrimidine derivative of the formula |
CH

f‘]a
F
N F |
N-N -~
¢ F
N’LN’ c
d

2) an anilide of the formula Il
0

)L Q.R
A N@ I
r H S

in which the variables are as defined below:

an

Ar is phenyl or a five- or six-membered aromatic heterocycle which
contains one to four heteroatoms selected from the group consisting
of O, N and S, whera the cycles are unsubstituted or may be

substituted by one to three groups R*:

R' s halogen, C,-C,-alkyl or C,-C4-haloalky!;

R is phenyl, C,-Cs-alkyl, C,-Cs-haloalkyl, C,-Cs-alkoxy, C,-Cs-halo-
alkoxy;

Q s hydrogen, C,-Cs-alkyl, C,-Cy-haloalkyl, C;-Cp-alkoxy, C;-Cy-halo-
alkoxy;

in a synergistically effective amount.

The fungicidal mixture according to claim 1 comprising, as anilide, a compound of
the formula liA.1 or liB.1;

oS}
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e by
S S
S g =
. N nB.A1
RL"NA\:KL""Q RO R Iﬁ\H R
NZR! N7 R!

in which R' may in each case be identical or different and is methyl or halomethyl
and R is alkyl.

The fungicidal mixture according to claim 1 or 2 comprising, as anilide,
penthiopyrad of the formula 11A.11

Q —
S
TN = NA.11
N~ ~CF, CH,

The fungicidal mixture according to any of claims 1 to 3 comprising the

compound of the formula | and the compound of the formula Il in a weight ratio of
from 100:1 to 1:100.

A composition comprising a liquid or solid carrier and a mixture according to any
of claims 1 to 4,

A method for controlling phytopathogenic harmful fungl which comprises treating
the fungi, their habitat or the seed, the soil or the plants to be protected against
fungal attack with an effective amount of the compound 1 and the compouna Il
according to claim 1.

The method according to claim 6, wherein the compounds | and 1l according to
claim 1 are applied simultaneously, that is jointly or separately, or in succession.

The method according to claims 6 or 7, wherein the compounds | and |
according to claim 1 or the mixtures according to any of claims 1 to 4 are applied
in an amount of from 5 g/ha to 1000 g/ha.

The method according to any of claims 5 to 7, wherein the compounds | and I
according to claim 1 or the mixture according to any of claims 1 to 4 are applied
in an amount of from 1 to 1000 g/100 kg of seed.

Seed comprising the mixture according to any of claims 1 to 4 in an amount of
from 1 to 1000 g/100 kg.



- — et s at.

PF 55475

17

11. The use of the compounds | and Il according to claim 1 for preparing a
composition suitable for controlling harmful fungi.

FaYs
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Fungicidal mixtures -
Abstract
Fungicidal mixtures comprising, as active components,

1)  the triazolopyrimidine derivative of the formuia |
CH

0
F
N F

N-N Ny

i/
NA\N, a

and
2) an anilide of the formula 11

)CL QR
Ar N@ |
NY-s

in which the variables are as defined below:

Ar is phenyt or a five- or six-membered aromatic heterocycle which contains
one to four heteroatoms selected from the group consisting of O, N and S,

where the cycles are unsubstituted or may be substituted by one to three
groups R":

R' s halogen, alkyl or haloalkyl;
R s phenyl, alkyl, haloalkyl, alkoxy, haloalkoxy;
Q is hydrogen, alkyl, haloalkyl, alkoxy, haloalkoxy;
in a synergistically effective amount, methods for controlfing harmful fungi using mix-

tures of the compound | with the compound Il and the use of the compound | with the

compound Il for preparing such mixtures, and also compasitions comprising these mix-
tures.

31
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Mezclas fungicidas

Descripcion

La presente invencion se refiere a mezclas fungicidas, que contienen como componen-

tes activos:

1) el derivado de tiazolopirimidina de la férmula |,

H,

F
N F |
N--N -
¢ F
N"‘N’ al

2) una anllida de la férmula i,
2,08
Ar N@ I
H S

donde las variables tianen los significados siguientes:
Ar significa fenilo o un heterociclo arométicos de cinco o seis miembros, que
contiene uno a cuatro heterodtomos del grupo: O, N o S, pudiendo los ci-

clos estar no sustituidos o sustituidos por uno a tres grupos R':

R' significa halégeno, alquilo C,-C, o halégenoalquilo C,-Cy;
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R significa fenilo, alquilo C;-Cs, haldgenoalquilo C,-C,, alcoxi C,-C,, haldge-

noalcoxi C,-Ca;

Q  significa hidrégeno, alquilo C,-C,, halbgencalquilo C,-Ca, alcoxi Cy-C,,

halégenoalcox| C;-Ca;

en una cantidad sinergética activa.

Ademads, 1a invencién se refiere a un procedimiento para combatir nocivos con mezclas
del compuesto | con el compuesto |l y al uso del compuesto | con el compuesto |f para

la obtencién de tales mezclas, as! como a productos que las contienen.

El compuesto I, 5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il)-6-(2,4,6-trifluoro-fenil }-(1,2,4]tri-
azolo[1,5-a)pirimidina, su obtancion y efecto contra hongos nocivos también se cono-

cen de la literatura (WO 98/46607).

Los compuastos |l, su preparacion y su efecto contra hongos nocivos también se co-

nocen de la literatura (JP 10130268).

Mezclas de triazolopirimidinas con otros principios activos se conocen generalmente

de la EP-A 988 790 y US 6 268 371.

Mezclas de los compuestos Il con otros principios activos se conocen, por ejemplo, de

la JP 11228308, JP 2000053506 y JP 2001072513,
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Para combatir efectivamente patogenos del arroz con cantidades de aplicacién lo mas
balas posibles, la presenta Invencion tuvo por abjeto proveer mezclas que con una
reducida cantidad de aplicacién total en principio activo presentase un efecto mejorado

contra un amplio espectro de patdgenos del amoz.

Por tanto, se encontraron las mezclas definidas al comienzo. Ademas, se ha encontra-
do, que al aplicar el compuesto | y uno de los compuestos |l simultaneamenta, en for-
ma conjunta o separada, o al aplicar el compuesto | y uno de los compuesto || sucesl-

vamente, se alcanza combatir mejor hongos nocivos, que con los compuestos indivi-

duales.

Las mezclas del compuasto | y los compuestos Il o bien el compuesto | y los compues-
tos |l aplicados simultdneamente en forma conjunta o separada, se destacan por ser
excelentemente efectivos contra patbgenos de arroz de la clase de los ascomiceios,

deuteromiceios, oomicetos y basidiomicefos. Pueden ser usados en la fitosanidad

como fungicidas foliares y del suelo.

Tienen aspecial importancia para combatir un sinnimero de hongos en diferentes cul-
tivos de plantas, tales como platanos, algodén, legumbres (p.ej. pepinos, frijoles y cu-
curbitdceas), cebada, pasto, avena, café, papas, maiz, frutas, centeno, soya, tomates,

vino, trigo, plantas de adomo, cafia de azcar, un sinnimerc de semilias.

Son especiaimente apropiados para combatir los siguientes hongos nocivos fitopatée-
nos: Blumeria graminis (oidio) en cereales, Erysiphe cichoracearum y Sphaerotheca

fuliginea en cucurblitdceas, Podosphaera lsucotricha en manzanas, Uncinula necator
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en vid, especies de Puccinia en cereales, especies de Rhizoctonia en algodon, amoz 'y
césped, especies de Ustilago en cereales y cafia de az(icar, Venturia inaequalis en
manzanas, especies de Bipolaris y Drechslera en cereales, arroz y césped, Seplorna
nodorum en trigo, Boirylis cinerea en fresas, legumbres, plantas de adomno y vid, es-
pecies de Mycosphaerella en platanos, manl y cereales, Pseudocercosporelia herpo-
trichoides en trigo y cebada, piriculania oryzae en arroz, Phytophthora infestans en
papas y tomates, especies de Pseudoperonospora en cucurbiticeas y lapulo, Plas-

mopara viticola en vid, especies de Afemaria en lagumbres y frutas, asi como espe-

cles de Fusarium a Verticillium.

Adiclonalmente, es apropiadas para ser usada en la proteccién de materiales (p.ej.

madera), por ejemplo conira Paecilomnyces varioftii.

El compuesto | y los compuestos Ii pueden ser aplicados simultineamente en forma
conjunta o separada o sucesivamente. El orden en la aplicacién separada, general-

mente, no afecta en forma alguna el éxito del tratamiento.

En las definiciones de los simbolos de las férmulas arriba representadas se usaron

términos colectivos representativos de los sustituyentes siguientes:

halégeno: fluoro, cloro, bromo e yodo;

alquilo: radicales hidrocarburo ramificados o lineales saturados con 1 a 4, 8 6 8 &tomos
de carbono, p.ej. alquilo C,-Cs, tales como metilo, etilo, propilo, 1-metiletilo, butilo, 1-

metil-propilo, 2-metilpropilo, 1,1-dimetiletilo, pentilo, 1-metilbutilo, 2-metilbutilo, 3-
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metilbutilo, 2,2-di-metiipropilo, 1-etilpropilo, hexilo, 1,1-dimetilpropilo, 1,2-dimetilpropilo,
1-metilpentilo, 2-metilpentilo, 3-metlipentilo, 4-metilpentilo, 1,1-dimetilbutito, 1,2-
dimetilbutilo, 1,3-dimetilbutilo, 2,2-dimetilbutilo, 2,3-dimetilbutilo, 3,3-dimetilbutilo, 1-
etilbutilo, 2-etilbutilo, 1,1,2-trimetilpropilo, 1,2,2-trimetilpropilo, 1-etil-1-metilproplio y 1-

etil-2-metilpropilo;

halégenoalquilo: grupos alquilo lineales o ramificados con 1 a 2, 4, 6 6 8 4tomos de
carbono (como los arriba mencionados), pudiendo los atomos de hidrogeno en estos
grupos estar parcial o0 completamente sustituidos por 4tomos de halégeno como los
arriba mencionados: especiaimente, halégenoalquilo C;-C,, como p.sj. clorometiio,
brormometilo, diclorometilo, triciorometilo, fluorometiio, difluorometilo, trifluorometilo,
clorofluorometilo, diclorofluorometilo, clorodifluorometilo, 1-clorostilo, 1-bromoetilo, 1-
fluoroetilo, 2-fluoroetilo, 2,2-difluorcetilo, 2,2,2-trifluoroetilo, 2-cloro-2-fluoroetilo, 2-
cloro-2,2-difluorostilo, 2,2-dicloro-2-fluoroetilo, 2,2,2-tricloroetilo, Pentafluoroetil oder

1,1,1-triflucroprop-2-ilo;

- heteroarilo de cinco miembros, que contiene uno a cuatro &tomos de nitrégenc o
uno a tres atomos de nitrbgeno y un 4tomo de azufre o de oxigeno: grupos hetercarilo
pentaciclicos, que pueden contener ademas de atomos de carbono uno a cuatro ato-
mos de nitrbgeno o uno a tres dtomos de nitrdgeno y un tome de azufre o de oxigeno
como miembros anulares, p.ej. 2-furilo, 3-furilo, 2-tienilo, 3-tienilo, 2-pirrolilo, 3-pirolilo,
3-pirazolilo, 4-pirazolilo, 5-pirazolilo, 2-oxazolilo, 4-oxazolilo, 5-oxazolilo, 2-tiazolilo, 4-

tiazolilo, 5-tiazolilo, 2-imidazolilo, 4-imidazolilo, y 1.3, 4-trlazol-2-llo;
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- hetaroarilo de seis miembros, que contiene uno a tres o bien uno a cuatro éto-
mos de nitrégenc: grupos heteroarilo hexaciclicos, que ademas de atomos de carbono
pueden contener uno a tres o bien uno a cuatro atomos da nitrdégeno como miembros
anulares, p.ej. 2-piridinilo, 3-piridinilo, 4-piridinilo, 3-piridacinilo, 4-piridacinilo, 2-

pirimidinfio, 4-pirimidinilo, 5-pirimidinilo y 2-piracinilo;

Dentro del &mbito de la presente invencitn estan comprendidos los isdmeros (R) y (S)

y los racematos de los compuestos de la férmula |, que presentan centros quiraies.

En cuanto al uso a que estan destinadas los compuestos !, son especialmente prefe-

ridos los siguientes significados de los sustituyentes, tanto por sl solos cormo también

en combinaciones:

Ar significa, preferentemente, fenilo o un heterociclo aromatico de cinco miembros,

especiaimente, un radical heteroarilo de cinco miembros, que est4 no sustituido o sus-

tituido por uno o dos grupos R'.

Ademas, Ar significa, preferantaments, los grupos siguientes: fenilo, piridina, piracina,
furano, tiofeno, pirazol y tiazol. Grupos Ar especialmente preferidos son: 3-plridinilo,

piracintlo, 3-furilo, 3-tiofenilo, 4-pirazolilo, 5-tiazolilo.

Muy preferentemente, un grupo R' se encuentra en la posicién orto con respecto al

grupo amida.

ys
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Grupos R preferidos son haldgeno, especialmente, cloro, alquilo, especialmente,

metilo, y halbgenometiio, especialmente, fluorometlio, difluorometilo o trifluorometilo.

Grupos R preferidos son grupos aiquilo, especiaimente, grupos alquilo ramificados con

5 3 a B &tomos de carbono, especialments, 4-metil-pent-2-ilo.

Para el uso segln estipulado en mezcla con el compuesto | son especialmente apro-

piados los siguientes compuestos de la férmula II:

@Q-R 0 QR
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Si en la formula estén presentes dos grupos R, entonces estos grupos pueden ser

Son especialmente preferidos los compuestos IIA, especialmente, los compuestos de
15  las formulas lIA.1 y I1B.1, donde R' pueden representar radicales iguales o diferentes y
significan metilo y halégenometilo oder y R representa alquilo, por ejemplo, un alquilo

ramificado con 3 a 8 &tomos de carbono, especialmente, 4-metil-pent-2-ilo:
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Son especiaimente preferidos el compuesto 1lA.11 (denominacion comin: pentiopirad)

5 yel compuesto l1B.11, que estan presentes en forma de sus isdmeros Ry St

= HA.11 S N IB.11
H,C—N,Afﬁ H,c—4 J(KH
N CFQ CHa N c|_|3 CH-’
HC CH, CH,

HC

Los compuestos |y Il, gracias al caracter basico de 4tomos de nitrégeno contenidos
en elios, son capaces de formar sales o aductos con Acidos inorgénicos u organicos o

10 coniones de metal.

Ejemplos de acidos inorganicos son los hidracidos halogenados, tales como acido
fluorhidrico, acido clorhidrico, 4cido bromhldrico y acido yodhlidrico, dcido sulfarico,
acido fosfbrico y acido nitrico.

15
Acidos orgénicos aproplados son, por ejemplo: cido férmico, acido carbénico y Acidos
alcanoicos, tales como acido acético, acido trifluoroacético, acido tricoloracético y &ci-
do propidnico, asi como acido glicdlico, acido lactico, 4cido succinico, Acldo cltrico,
acido benzoico, acido cindmico, acido oxdlico, 4cido p-toluenosulfdnico, acido saliclli-

20 co, icido p-aminosalicflico, Acido 2-fenoxibenzoico y acido 2-acetoxlbenzoico.
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Como iones de metal son apropiados, especialmente, los iones de los elementos del
primer hasta octavo grupo secundario, especialmente, cromo, manganeso, hierro, co-
balto, niquel, cobre, cinc y ademés, del segundo grupo principal, aspecialments, calcio
y magnesio, del tercer y cuarto grupo principal, especialmente, aluminio, estafio y plo-

mo. Los iones de metal pueden estar presentes en sus diferentes valencias que les

cormesponden .

Prsferentemente, se usan en la preparacion de las mezclas los principios activos Ly Il
puros, a los que se pueden adicionar otras sustanclas activas contra hongos nocivos u
otros parasitos, tales como insectos, arcnidos o nemétodos, o también sustancias

herbicldas o reguladoras de cracimiento o fertilizanies.

Como otros principlos activos en el sentido arriba indicado son apropiados, especial-

mente, los principios activos seleccionados de los grupos siguientes:

« acilalaninas, tales como benalaxilo, metalaxilo, ofurace, oxadixilo,

» derivados de amina, tales como aldimorf, dodemorf, fenpropimorf, fenpropidina,
guazatina, iminoctadina, tridemorf,

« aniiinopinmidinas, tales como pirimetanilo, mepanipirima o ciprodinilo,

¢ antibidticos, tales como cicloheximida, griseofulvina, kasugamicina, natamicina,

polioxina o estreptomicina,

azoles, tales como bitertanol, bromoconazol, ciproconazol, difenoconazol, dinitro-

conazol, enliconazol, epoxiconazol, fenbuconazol, fluguiconazol, flusilazol, flutria-

fol, hexaconazol, imazaiilo, ipconazol, metconazol, miclobutanilo, penconazol, pro-

i



1 I N

10

15

20

25

PF 55475

10

piconazol, procioroaz, protioconazol, simeconazol, tebuconazol, tetraconazol, tria-
dimefona, triadimenol, triflumizol, triticonazol,

dicarboximidas, tales como iprodiona, miclozolina, procimidona, vinclozolina,
ditiocarbamatos, tales como ferbam, nabam, maneb, mancozeb, metam, metiram,
propineb, policarbamato, tiram,ziram, zineb,

compuestas heterociclicos, tales como anilacina, benomilo, boscalida, carbenda-
Zima, carboxina, oxicarboxima, ciazofamida, dazomet, ditianona, famoxadona, fe-
namidona, fenarimol, fuberidazol, flutolanilo, furametpir, Isoprotiolano, mepronilo,
nuarimol, picocbenzamida, probenazol, plrifenox, piroquilona, quinoxifeno, siltiofam,
fiabendazol, tifluzamida, tiofanato-metilo, tiadinilo, triciclazol, triforina,

fungicidas de cobre, tales como caldo de burdeos, acetato de cobre, oxicloruro de
cobre, sulfato de cobre bésico,

derivados de nitrofenlio, tales como binapacrilo, dinocap, dinobutona, nitroftal-
isoproplic,

fenilpirroles, tales como fenpiclonilo o fludioxonilo,

azufre,

otros funglicidas, tales como acibenzolar-S-metilo, bentiavalicarb, carpropamida,
clorotalonilo, cifiufenamida, cimoxanilo, diclomezina, diclocimet, dietofencarb, edi-
fenfos, etaboxam, fenhexarmida, fentina-acetato, fenoxanilo, ferimzona, fluazinam,
fosatilo, fosetilo-aluminio, acido fosforoso, iprovalicarb, hexaclorobanceno, metra-
fenona, pencicurona, propamocarb, ftalida, toloclofos-metilo, quintozeno, zoxami-
da,

estrobilurinas, tales como azoxistrobina, dimoxistrobina, enestroburina, fluoxastro-

bina, kresoxim-metilo, metominostrobina, orisastrobina, picoxistrobina, piraclostro-

bina o trifloxistrabina,
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« derivados de Acido sulfénico, tales como captafol, captan, diclofluanida, tolitfluani-
da,

e amidas de acido cindmico y andlogos, tales como dimetomorf, flumetover o flumorf.

En una modalidad de las mezclas seg(n la invencién se mezclan los compuestos | y i

con otro fungicida |ll o dos otros fungicidas Ill y V.
Se prefieren las mezcias de los compuestos | y Il con un componente IIl.
Se prefieren, especialments, las mezclas de! compuesto iy Il

El compuesto | y el compuesto |l suelen ser aplicados en una relacién ponderal de

100:1 hasta 1:100, preferentemente, 20:1 hasta 1:20, especialmente, 10:1 hasta 1:10.

Los componentes Il y, opcionalmente, IV se adicionan, en caso de desearlo, en una

relacién de 20:1 hasta 1:20 con el compuesto L.

Las cantidades de apiicacién de 1as mezclas segin la invencion varlan, dependiendo
del tipe del compuesto y del efecto deseado, de 5 g/ha hasta 1000 kg/ha, preferente-

mente, ‘de 50 a 800 g/ha, especialments, de 50 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para el compuesto | varfan corespondientemente, por

regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentemente, de 10 a 800 g/ha, especialmente, de
20 a 750 g/ha.

SO
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Las cantidades de aplicacién para el compuesto \i. varian correspondientemente, por
regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentemente, de 10 a 500 g/ha, especialiments, de
40 a 350 g/ha.

En el tratamiento de semillas se suelen usar cantidades en la mezcla de 1 a 1000

/100 kg de semillas, preferentemente, de 1 a 200 g/100 kg, especiaimente, de 5 a
100 g/100 kg.

En ! combate de hongos nocivos se realiza la aplicacién separada o conjunta de los
compuestos | y Il o de las mezclas de los compuestos | y |l pulverizando o empolvando
las semillas, las plantulas, las plantas o el suelo antes o después de la siembra de las
plantas o antes o después de la emergencia de las plantas. Preferentements, se apli-

can los compuestos mediante pulverizacion de las hojas.

Las mezclas de la Invencién o bien los compuestos | y [l pueden ser transformadas en
las formulaciones usuales, por sjemplo: soluciones, emulsiones, suspensiones, polvos,
pastas y granulados. La forma de aplicaciéon depende del fin de aplicacion comespon-

diente; en todo caso deberfa estar asegurada una distribucidn fina y uniforme del com-

puesto de la invencion.

Las formulaciones se preparan de manera conocida, por ejemplo, diluyendo el princi-
plo activo con disolventes y/o soportes, en caso de desearlo, usando emuisionantes y

dispersantes. Como disolventes/sustancias auxiliares son apropiados, substancialmen-

te, para este fin:
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- agua, disolventes aromaticos (p.e). productos Solvesso, xileno), parafinas (p.ej.
fracciones de petréleo), alcoholes (p.ej. metanol, butanol, pentanol, alcohol bencfli-
co), cetonas (p.ej. ciclohexanona, gama-butirolactona), pirrolidonas (NMP, NOP),
acetatos (diacetato de glicol), glicoles, amidas de acido dimetilgraso, acidos grados

y ésteres grasos. Basicamente, se pueden usar también mezclas de disolventes,

sustancias soporte, tales como polvos de pledras naturales (p.ej. caolines, arcillas,
talco, tiza) y polvos de piedra sintéticos (p.ej. acido silicico altamente disperso, sili-
catos); emulsionantes, tales como emulsionantes no ionégenas y anidnicos (p.ej.

éteres de polioxietiieno-aicohol graso, sulfonatos de alquilo y sulfonatos de arilo) y

dispersantes, tales como lejlas residuales sulfiticas y metilcelulosa.

Tensoactivos apropiados son las sales de metal alcalino, alcalinotérreo y de amonio
del &cido ligninosulfénico, &cido naftalinsulfénico, &cido fenolsulfonico, acido dibutilnaf-
talinsulfénico, sulfonatos de alquilarilo, sulfatos de alquilo, sulfonato de alquilo, sulfatos
de alcohol graso, écidos grasos y glicoléteres de alcohol graso sulfatados, ademas,
condensados de naftalina sulfonada y derivados de naftalina con formaldehido, con-
densados de naftalina o de &cido naftalinsulfdnico con fenol y formaldehido, éter octil-
fenflico de polioxietileno, isooctifenol etoxilado, octilfenol, nonilfenol, alquilfenil poligli-
col éteres, tributilfenil-poliglicol éter, triestearilfenil-poliglicol éter, poliéter alcoholes de
alquilarilo, condensados de alcohol y de alcohol graso/6xido de etileno, aceite de ricino
etoxilado, éteres alqullicos de polioxietileno, polioxipropileno etoxilado, alcohol laurllico

de poliglicoléter acetal, ésteres de sorbitol, lejlas residuales lignino-sulfiticas y metiice-

lulosa.

S
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Sustancias apropiadas para la preparacion de soluciones, emulsiones, pastas o dis-
persiones de aceite directamente pulverizables son: fracciones de aceite mineral de
punto de ebullicibn mediano hasta elevado, como p.ej. keroseno o aceite diese!, ade-
mas, aceites de alquitran de carbon, y aceites de origen vegetal o animal, hidrocarbu-
ros alifaticos, ciclicos y aromaticos, por ejemplo, tolueno, xileno, parafina, tetrahidro-
naftalina, naftalinas alquiladas y sus derivados, metanol, etanol, propanol, butanol,
ciclohexanol, ciclohexanona, iscforona, disolventes fuertemente polares, por ejernplo,

sulféxido de dimetilo, N-metlipirrolidona y agua.

Polvos, agentes de pulverizacidn y rociado pueden ser preparados mezclando o mo-

liendo conjuntaments las sustancias activas con un soporte sélido.

Los granulados (p.ej. granulados recubiertas, impregnados o homogéneos) se pueden
preparar uniendo el ingrediente activo con un soporte sdlido. Ejemplos de cargas soli-
das son: tierras minerales, tales como silicagel, acidos sllicicos, geles silicicos, silica-
tos, talco, caolin, caliza, cal, bol, loess, arcilla, dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de
calcio y sulfato de magnesio, 6xido de magnesio, plasticos molidos, asl como abonos,
tales como sulfato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas y productos
vegetales, tales como harina de cereales, polvos de corteza, de madera y de c4scaras

de nueces, polvos de celulosa u otros soportes sélidos.

Generalments, las formulaciones contlenen entre 0,01 y 95% en peso, praferentsmen-
te, entre 0,1 y 90% en peso del principio activo. Los principios activos se usan en una

pureza de 90% a 100%, preferentemente, de 85% a 100% (segtin espectro de NMR).
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Ejemplos de formulaciones son: 1. Productos para la dilucion con agua
A) Concentrados solubles en agua (SL)
10 partes en peso de los principios activos son disueltos en agua o en un disolvente
soluble en agua. Altemativamente, se pueden adicionar humectantes u otros auxifia-
res. El ingrediente activo se disuelve cuando es diluido con agua.

B) Concentrados dispersables (DC)

20 partes en peso de los principios activos son disueltos en ciclohexanona adicionan-

do un dispersantse, por ejemplo, polivinilpirrolidona. Diluyendo con agua, se obtiene
una dispersion,

C) Concentrados emulsionables (EC)

15 partes en peso de los principios activos son disueltos en xileno adicionando dode-
cilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de aceite de ricino (al 5% respectivaments).

Diluyendo con agua, se obtiens una emulsién,

D) Emulsionas (EW, EQ)

40 partes en peso de los principios activos son disueltos en xileno adicionando dode-
cilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de aceite de ricino (al 5% respectivamenta),

Esta mezcla es introducida en agua por medio de un emulsionante (Uitraturrax) y
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transformada en una emulsion homogénea. Diluyendo con agua, se obtiene una emul-

sion.
E) Suspensiones (SC, OD)

En un molino de bolas se trituran 20 partes en peso de los principlos activos adicio-
nando un dispersante, humectante y agua o un disolvente organico, obteniéndose una

suspension fina de Ingrediente activo. Diluyendo con agua, se obtiene una suspension

esiable del ingrediente activo.

F) Granulados dispersables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)

50 partes en peso de los principios activos son molidos finamente, adicionando disper-
santes y humeciantes, y transformados en granulados dispersables en agua o solubles
en agua mediante dispositivos técnicos (por ejemplo, extrusionadora, torre de pulveri-

zaclén, lecho fluidizado). Diluyendo con agua, se obtiene una dispersion o solucién
estable del principio activo.

G) Polvos dispersables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP)

75 partes en peso de los principios activos son molidos en un molino de rotor-estator
adicionando dispersante, humectantes y gel de silice. Diluyendo con agua, se obtiene

una dispersion o solucidn estable con al principio activo.
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2. Productos para la aplicacion directa

H) Polvos pulverizables (DP)

5 partes en peso de los principios activos son molidos finamente y mezclados intima-

mente con 95% de un caolin finamente dividido. Se obtiene un polvo pulverizable.

I) Granulados (GR, FG, GG, MG)

0.5 partes en peso de los principios activos son molidos finamente y asociadas con
95.5% de soporte, Métodos actuales son: extrusion, secado por pulverizacion y lecho

fluidizado. Se obtisnen granulados que pueden ser aplicados sin dilucién.

J) Soluciones de volumen ultrabajo (UL)

10 partes en peso de los principios activos son disueltos en un disolvente orgénico, por

elemplo, xlleno. Se obtiene un producto que puede ser aplicado sin dilucidn

Los principios activos pueden ser usados como tales, en forma de sus formulaciones o
las formas de aplicacién preparadas a partir de las mismas, por ejemplo, como solu-
ciones, polvos, suspensiones o dispersiones, emulsiones, dispersiones de aceita direc-
taments pulverizables, pastas, polvos pulverizables, agente de rociado o de regado.
Las formas de aplicacién dependen enteramente del fin de aplicacién, pero en todo

caso hay que asegurar una distribucion lo mas fina posible del los ingredientes activos

S6



— — e

10

15

20

25

PF 55475

18

segln la invencion.

Las formas de aplicacion acuosas pueden ser preparadas a partir de concentrados de
emuision, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de aceite)
adicionando agua. Para preparar emulsiones, pastas o dispersiones de aceite se pue-
den homogeneizar las sustancias como tales o disueltas en un aceite o disolvente en

agua con la ayuda de un humectante, agente adherente, dispersante o emulsionante.
Alternativamente, se puaden preparar concenirados compuestos de Ia sustancia acti-
va, humectants, adherente, dispersante o emulsionante, en caso dado, disolvente o

aceite, y tales concentrados son aproplados para ser diluidos con agua.

Las concentraciones en principio aclivo en las preparaciones listas para el uso pueden

variar ampliamente. En general, varlan de 0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a
1%.

Los principios activos también pueden ser usado con éxito en el procedimiento de vo-
lumen ultrabajo (ULV), pudiéndose aplicar formulaciones con mas del 95% en peso de

ingrediente activo, o ain el ingrediente activo sin aditivos.

A los principios activos se pueden adicionar varios tipos de acsite, humsectantes, adyu-
vantes, herbicidas, fungicidas, u otros pesticidas o bactericidas a los ingredientes acti-
vos, en caso dado, recién antes de la aplicacién (mezcla de tanque). Estos agentes

pueden ser mezclados con los agentes segun {a invencién en una relacién ponderal de

1:10 hasta 10:1.

57



T T et =

10

15

20

25

PF 55475

19

Los compuestos | y Il o bien las mezclas o las corespondientes formulaciones se apli-
can, tratando los hongos nocivos, las plantas, semilllas, suelos, superficies, materiaies
o recintos a mantener libres de los mismos, con un cantidad activa fungicida de la
mezcla o bien de los compuestos 1 y |l en la aplicacién separada. La aplicacion se

puede efectuar antes o después de la infeccién por los hongos nocivos.

El efecto fungicida del compuesto y de las mezclas puede ser demostrado mediante

los ensayos siguientes:

Los ingredientes activos se prepararon como solucidn madre con 25 mg de ingredients
activo, que se completd con una mezcla de acetona y/o DMSO y el emulsionante Uni-
perol® EL (humectante con efecto emuisionante y dispersante basado en alquilfenoles
etoxdlados) en la relacién en volumean de disolvente/emulsionante de 88 a 1 ad 10 ml.
A continuacion, se rellent con agua ad 100 ml. Esta solucién madre se diluyd con la
mezcla de disolvente-emulsionante-agua descrita a la concentracién en ingrediente
activo abajo Indicada. Alternativamente, se usaron los ingredientes activos como for-

mulacién lista comercial y se diluyeron con agua a la concentracion en ingrediente

activo abajo indicada.

Ejemplo de aplicacién — Eficlencia contra de la helmintosporiosis de la cebada causada

por Pyranophora teres en la aplicacién protectora de cinco dlas

Las hojas de pléntulas de cebada en macetas se pulverizaron hasta chomear con una
suspension acuosa en la concentracién en ingredients activo abajo Indicada. Cinco dias

después de la aplicacién se inocularon las plantas de ensayo con una suspension acuosa
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de esporas de Pyrenophora [syn. Drechsiera] teres, el patbgeno de la helmintosporiosis.
A continuacion, se colocaron las plantas de ensayo en el inveradero a temperaturas de
entre 20 y 24°C y 95 a 100 % de humedad relativa del aire. Después de sels dias se de-
termind visuaimente la extension del desarrollo de la enfermedad en por cien de infesta-

cién de la superficie total de l2s hojas.

Los valores determinados visualmente para el porcentaje de superficie de hoja Infectada

se convirtieron en grados de accidn como por cien del control no tratado :
El grado de accion (W) se calcula segin la férmula de Abbot como sigue:
W=(1-a/8)-100

¢  equivale a la infeccion fungosa de las plantas tratadas en % y

A  equivale a la infeccion fungosa de las plantas no tratadas (control) en %

Dado un grado de accién lgual a 0, la infeccién de las plantas tratadas equivale a
aquella de las plantas de contral no tratadas; en caso de un grado de accién de 100,
{as plantas tratadas no presentan ninguna.

Los grados de accibn esperados de las mezclas de principios activos son determina-
dos por medio de la férmula de Colby (Colby, S. R. (Calculating synergistic and anta-
gonistic responses of herbicide combinations”, Weeds, 15, p. 20 - 22, 1967) y compa-

rados con los grados de accién observadas.

Férmula de Colby:
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E=x+y-xyM00
E significa el grado de accion esperado, traducido en % del control no tratado, al
usar la mezcla a partir de los principios activos A y B en las concentraciones ay

b

S5 x o5 elgrado de accién, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo A en la concentracién a

y es el grado de accién, traducido en % del control no tratado, al usar el principio
activo B en la concentracion b.

10 Tabla A - Ingredientes activos individuales

Concentracion en in-
Ejemplo Ingrediente activo / grediente activo en el | Grado de accién en %
relacibn de mezcia caldo de pulverizaclén del control no tratado
{Ppm]
1 control (no tratado) - (90 % de infeccibn)
4 3
2 | 1 0
0,25 0
4 56
3 NA.11 1 33
0,25 0

£0
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Mezcla de ingrediente activo
Ejemplo concentracién
relacién de mezcla

Grado de accioén
observado

Grado de accion
calculado *)

I+ I1LA.11

4 4+ 1ppm
4:1

56

I+ 1LA.11
5 4 + 4 ppm
1:1

97

70

I+ ILA.11
6 1+1ppm
1:1

78

33

I+ILA.11

7 1+4ppm
14

56

1+1LA11
8 0,25+ 1 ppm
1.4

33

*) grado de accion calculado segan la formula de Colby

De los resultados de los ensayos se desprende, que el grado de accion de las mezclas

5 segon la invencion, gracias al fuerte sinergismo, con todas las relaciones de mezcla es

més alto que el grado de accién precalculado segtn la férmula de Colby.
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Reivindicaciones

1. Mezclas fungicidas para combatlr hongos nocivos fitopatdgenos, que contienen

5 1) el derivado de triazolopirimidina de la formula |,
H3
F
F

N ) :
¢ F

N’*N, c

Yy

2) una anilida de la férmula i,
10

donde las variables tienen los significados siguientes:
Ar significa fenilo o un heterociclo aromaticos de cinco o seis miembros, que
15 contiene uno a cuatro heteroatomos del grupo: O, N 0 S, pudiendo los ci-
clos estar no sustituidos o sustituidos por uno a tres grupos R*:

R' significa halégeno, alquilo C,-C, 0 halégenoalquilo C;-Cq;

20 R significa fenilo, alquilo C,-C,, haldgenoalquilo C,-C,, alcoxi C-C,, halbge-

noalcoxi C,-Cy;



PF 55475

24

Q significa hidrogeno, alquilo C,-C,, halbgencalqullo C,-Cs, alcoxi C,-Co,
halégenoalcox| Cy-Cs,

en una cantidad sinergética activa.

5
2. Mezclas fungicidas segun la reivindicacion 1, que contienen coma anilida un
compuesto de las formulas lIA.1 0 1IB.1;
Yo e
N ] -
N HA.1 N liB.1
e R T R
N~ R N>R
donde R' pueden ser en cada caso radicales iguales o diferentes y significan
10 metilo y halégenomaetilo, y R representa alquito.
3. Mezclas fungicidas seglin una de las reivindicaciones 1 6 2, que contienen como
anilida, pentiopirad de la fdrmula lIA.11
s
H,C Nﬁ-\:fﬁ\ﬁ \
3 L
N er, CH IA.11
15

4. Mezclas fungicidas segun una de las reivindicaciones 1 a 3, que contienen sl

compuesto de la formula | y el compuesto de la formula It en una relaciéon ponde-

ral de 100:1 hasta 1:100.

20 5. Producto, que contiene un soporte liquido o sblido y una mezcia segtn una de

las reivindicaciones 1 a 4,
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Procedimiento para combatir hongos nocivos fitopatdgenos, caracterizado por-
que se tratan los hongos, su habitat o los materiales, plantas, el suelo o las semi-
llas a proteger frente a la infeccién por los hongos, con una cantidad activa si-

nergética del compuesto | y de los compuestos Il seg(in |a reivindicacion 1.

Procedimiento segiin la reivindicacién 8, caracterizado porque los compuestos |

y |l segin la reivindicacion 1 se aplican simultdneamente en forma conjunta o

separada, o0 sucesivamente,

Procedimiento segin las reivindicaciones 8 © 7, caracterizado porque los com-
puestos | y Il segin la reivindicacion 1 o las mezclas seg(n una de las reivindi-

caciones 1 a 4 se aplican en una cantidad de 5 g/ha hasta 1000 g/ha.

Procedimiento segin una de las reivindicaciones 5 a 7, caracterizado porque loa
compuestos | y Il segan la reivindicacidn 1 o las mezcias segin una de las rei-

vindicaclones 1 a 4 se aplican en una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg de semillas.

Semillas, que contienen la mezcla segin una de las reivindicaciones 1 a 4 an

una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg.

Uso de los compuestos | y il segun la reivindicacion 1 para la obtencion de un

producto apropiado para combatir hongos nocivos.
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Mezclas fungicidas

Resumen

Mezclas fungicidas, que contienen como componentes activos

1) el derivado de tlazolopirimidina de la formula |,

H:l
F
N F |
N--N N
7
<NA\N, o F
Yy
2) una anilida de la férmuia I,
JOL QR
||
Ar H S

donde las variables tienen los significados siguientes:

Ar significa fenilo o un heterociclo aroméaticos de cinco o sels miembros, que
contiene uno a cuatro heteroéitomos del grupo: O, N o S, pudiendo los ci-
clas estar no sustituidos o sustituidos por uno a tres grupos R:

R' representa halogeno, alquilo o haldgenoalquilo;

R  representa fenilo, alquilo, halbgenoalquilo, alcoxi, halégenoalcoxi;
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Q representa hidrégeno, alquilo, halégenocalquilo, alcoxl, halégenoalcoxi;

en una cantidad sinergética activa, procedimientos para combatir hongos nocivos con
5 mezclas del compuesto | con el compuasto 11, el uso de los compuestos | y Il para la

obtencidn de tales mezclas, asl como productos, que contienen estas mezclas.

6o
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DlvisuSn de Nuevas Creaciones

REQUISITOS NECESARIOS PARA PRESENTACION Y AGILIZACION DEL

TRAMITE
/ USUARIO RADICADOR ’
PATENTE DE INVENCION ( MODELO DE UTILIDAD { ) () ()
-Indicacién de que ss solicita la concesién de una patents. ( ) - { /

-Datos de identificacidn del sollcitanta o de Ia persona que se
presenta la sollcitud.

-Descripcion de la Invenclén,

-Dibujos de ser estos pertinentes.

-Comprobante de Pago de las tasas ostlblecld.as.
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COMPLETA  ( / INCOMPLETA { ) ( ) ( ) T e e
DISERO INDUSTRIAL  { ) o
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-Datos do Identificaclén del solicitante o de la persona que se
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-Representaclén gréfica y fotogrifica del Disefo Industrial o muestra ]
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-Comprobante de Pago de las tasas establecidas. { ) ()

COMPLETA () INCOMPLETA ( ) ()Y ~ ( ) —

ESQUEMA DE TRAZADO ( )

-Indicacién de que 89 sollclta el reglstro da Disefio Industrial, { ) ()
-Datos de |dentiflcaclon dal sollicitants o de la persona que se -
presenta la solicitud, (™) ()
-Ropreseniacidn grifica del Esquama Trazado. . { ) { )
-Comprobants de Pago de las tasas establecldas. ) ()

5
COMPLETA () LETA ( ) T Y b R S
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Teniendo en cuenta gque la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos
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85 DIC. 2005

Caimplase
Dado en Bogoti

ALIX ZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de divieién de Nuevas Creaciones

adpall



